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Viitenumber: 279461
Hankija Riigimetsa M gjandamise Keskus (70004459)
Hange: RMK 1SO 27001 sertifitseerimisaudit ning 2026. aja 2027. avaheauditid

PAKKUMUSE ESITAMINE

Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
Ulevotmist.

Tingimusliku pakkumuse esitamine el ole lubatud.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja k&igi riigihanke ausdokumentides esitatud
tingimuste Ulevdtmist. Kas ettevotja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides
sdtestatud tingimustel e? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Pakkuja kinnitab, et hanke tehnilises kirjelduses esitatud ajakava auditite teostamise kohta on
talle vastuvdetav ja siduv ning tema pakkumuse edukaks tunnistamise korral ja temaga
hankelepingu sdlmimise korral kohustub ta téitjana kooskdlastama RMK-ga planeeritava auditi
tépse gja véhemalt neli nadalat enne auditi toimumist ning esitamatellijale véhemalt kaks nadal at
enne auditi toimumist auditi l&biviimise kava ja kooskdlastama selle Tellijaga. Auditi kavas
sisalduv teave on esitatud tehnilises kirjelduses. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

3. Kas pakkuja on téitnud pakkumuse maksumuse eRHRI t66lehel vastavalt nbutud tingimustele
jastruktuurile "Hindamiskriteeriumid ja hinnatavad néitgjad"? (Raadionupp vaikutega " Jah/Ei")

4. Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides ndutule ja vajadusel on
samavadrsus selgitatud ja tbendid samavadrsuse kohta lisatud. Iga viidet, mille hankija teeb
riigihanke alusdokumentides ménele RHS-i § 88 Idikes 2 nimetatud alusele (standardile,
tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollististeemile vms) tuleb lugeda selliselt, et see on
téiendatud mérkega ,v0i sellega samavédrne”. lga viidet, mille hankija teeb riigihanke
alusdokumentides ostuallikale, protsessile, kaubamérgile, patendile, tilbile, péritolule voi
tootmisviisile, tuleb lugeda selliselt, et see on tdiendatud méarkega , vOi sellega samavaarne® (RHS
§ 8819 6). (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

5. Andmed lepingusse, mida kasutatakse juhul, kui pakkumus tunnistatakse edukaks. Pakkuja
esitab andmetena: 1. Lepingu allkirjastgja nimi 2. alus lepingu alkirjastamiseks (p&hikiri, volikiri
vm) 3. lepingu dlkirjastgja ametinimetus 4. pakkuja kontaktisik lepingu téitmisel (nimi,
ametinimetus, telefoninumber ja e-postiaadress). (Suur sisestusala (max pikkus 4000 tdhemarki))

6. Pakkuja mérgib pakkumuses, milline teave on pakkuja drisaladus ning pdhjendab teabe
madramist drisaladuseks. Kirjeldage lUhidalt pakkumuses sisalduvat érisaladust ja lisage selle
maadramise pohjendus vdi mérkige, et pakkumus ei sisalda drisaladust. (Suur sisestusala (max
pikkus 4000 t&hemérki))

7. Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sdlmimise ja téitmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindgja. Kas tegemist on hispakkumusega? Kas
olete Uhispakkujate volikirja pakkumuse dokumentide hulka lisanud? Kui tegemist e ole
Uhispakkumusega, mérkige vastuseks "Ei". (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

8. Pakkuja kinnitab, et tema pakkumuse edukaks tunnistamise korral ja temaga hankelepingu
sdlmimise korral ta garanteerib téitjana, et tal on kogu lepingu kehtivuse perioodil kehtiv
akrediteering RMK tegevuse auditeerimiseks, tuvastamaks selle vastavust 1SO standardite
nduetele, samuti kdik nduetekohased oskused ja kogemused, viimaks l&bi vastavushindamist ja
korralist auditeerimist vastavalt standarditele ja protseduuridel e. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

ISO/IEC 27001 INFOTURBESTANDARDI AKREDITEERIMISTUNNISTUS



Sertifikaadi véljastav asutus peab omama Euroopa akrediteerimiskoostdo organisatsiooni lilkme
poolt véljastatud kehtivat akrediteerimistunnistust 1SO/IEC 27001 infoturbestandardi
vastavushindamiseks ning sertifikaadi valjastamiseks.

Kisimused ettevotjale:

1. Pakkuja esitab Euroopa akrediteerimiskoostdt organisatsiooni liikme poolt véljastatud kehtiva
akrediteerimistunnistuse  ISO/IEC 27001 infoturbestandardi  vastavushindamiseks ning
sertifikaadi valjastamiseks. (Vabas vormis dokument)

MEESKONNALIIKMETE KOMPETENTSINOUDED

Esitades pakkumuse, peab pakkuja rakendama meeskonda, mille liikmed vastavad vdhemalt
alltoodud tingimustele:

1. juhtaudiitoril on auditi I&biviimise gja valtel vahemalt Uks kehtiv sertifikaat jargnevatest:

1.1. ISO 27001 juhtiva audiitori sertifikaat, mille véljaandjaks on IRCA (International Register of
Certificated Auditors);

1.2. 1SO 27001 juhtiva audiitori sertifikaat, mille véljaandjaks on PECB (Professional Evaluation
and Certification Board) voi

1.3. eespoolnimetatutega samavédrne muu sertifikaat. Juhul, kui meeskonnaliikmele on
véjastatud Ulaltoodud sertifikaatidega samavaarne sertifikaat, sis tuleb pakkujal samavéérsust
tGendada oma pakkumuses.

2. Pakkuja peab tagama auditi vastavuse 1SO/IEC 27006 standardi nduetele, sh téitma nduded
juhtaudiitorile.

3. Auditirthma liikmed (juhtaudiitor, teised audiitorid ja kaasatud eksperdid) peavad olema
auditeeritavast organisatsioonist sdltumatud ja e tohi olla osalenud auditeeritava organisatsiooni
infoturbe halduse stisteemi kavandamises vOi rakendamises, sh organisatsiooni konsulteerimises
auditeeritavas valdkonnas, auditi alguskuupéaevale eelneva kolme aasta jooksul.

Klsimused ettevotjale:

1. Juhtaudiitoril peab olema auditi l&biviimise gja vétel véhemalt (ks kehtiv sertifikaat
jargnevatest: 1) 1SO 27001 juhtiva audiitori sertifikaat, mille véljaandjaks on IRCA (International
Register of Certificated Auditors); 2) 1SO 27001 juhtiva audiitori sertifikaat, mille véljaandjaks
on PECB (Professional Evauation and Certification Board) vdi 3) eespoolnimetatutega
samavédrne muu sertifikaat (samavédrsust peab pakkuja tdendama pakkumuse esitamisel).
Pakkujal esitada 1 eelmainitud sertifikaatidest. (\Vabas vormis dokument)

2. Pakkuja kinnitab, et ta tagab auditi vastavuse ISO/IEC 27006 standardi nbuetele, muuhulgas
peab téitma ndudeid juhtaudiitorile. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

3. Pakkuja kinnitab, et auditiriihma liikmed (juhtaudiitor, teised audiitorid ja kaasatud eksperdid)
on auditeeritavast organisatsioonist sdltumatud ja e ole osalenud auditeeritava organisatsiooni
infoturbe halduse stisteemi kavandamises vdi rakendamises, sh organisatsiooni konsulteerimises

auditeeritavas valdkonnas, hanke avaldamisest eelneva kolme aasta jooksul. (Raadionupp
valikutega " Jah/Ei")

PAKKUJA ELU- VOI ASUKOHAMAA PIIRANG

Riigihankes el ole lubatud osaleda ettevétjatel, kelle elu- vai asukoht on Venemaa Foderatsioonis
vOi Vagevene Vabariigis.

Kusimused ettevdtjale:

1. Pakkuja kinnitab, et tema elu- v8i asukoht el ole Venemaa Foderatsioonis vGi Valgevene
Vabariigis. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")



OSALEMISE PIIRAMINE PAKKUJA ELU- VOI ASUKOHA POHISELT

Riigihankes saavad osaleda ainult ettevdtjad, kelle elu- vdi asukoht on Eestis, mBnes muus
Euroopa Liidu liikmesriigis, muus Euroopa Majanduspiirkonna lepinguriigis voi Maailma
Kaubandusorganisatsiooni riigihankel epinguga Uhinenud riigis.

RHS 8§ 7 |Ig 3 sétestab, et hankija voib piirata pakkujate ja taotlgjate ringi, lubades riigihankes
osaleda ainult RHS § 3 punktis 2 nimetatud riikidest périt ettevétjatel voi andes nendest riikidest
périt ettevotjate esitatud pakkumustele eeliseid teistest riikidest périt ettevotjate esitatud
pakkumuste ees.

Klsimused ettevétjale:

1. Pakkuja kinnitab, et tema elu- vGi asukoht on Eesti, m&ni muu Euroopa Liidu litkmesriik, muu
Euroopa  Maganduspiirkonna  lepinguriik  vdi  Maailma  Kaubandusorganisatsiooni
riigihankel epinguga thinenud riik. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")
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